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A szerkesztésért felelős 

SIMA LASZLO 

Szerkesztőség es kiadóhivatal: 
V tui l'«.Mn( utóda könyvnyomdája Kossuth-tér 4. 
(HM. >erhaz) ide intezendók a lapot érdeklő irindtnfé'e 

riildeménvek hirdetési ós előfizetési dijak 

Ellenség» ink hazudnak rendü-
letlenül és mi feltartó/hatatlanul 
megyünk előre magunk utján, 
Minket nem iudnak fegyv rrel meg-
állítani a mi ulainkon : a hazug 
ságokon is majd csak utat törünk 
magunknak. De ezeke a hazugsá-
gokat is fegyverrel gázoljuk el. 

Ha valaki ugv csokorba szedné 
mind azokat a hazugságokat, ami 
ket ellenségeink a háború folyamán 
kitaláltak es beadtak az ámuló vi 
tágnak, nagyon érdekes müvet bo-
csátana az olvasó közönség rendel-
kezésére. lg >z hatalmas egy kötet 
lenne, de eg\úttal nemcsak erde-
kes volna, h •nem az ántánt terme 
szetrajza is. 

A közeli na ok eseménye» k zé 
két dolog tartozik. Az egyik a 
montenegrói fegyverlet tel, a má 
sik az angol uj törvény a Német-
ország elleni blokád sziKorubbáté-
té téléről 

A montenegrói fegyverletétel 
komoly vulósag. Nincsen benne 
semmi csudálni való, ha a/, antant 
erről a komoly valóságról Iim-
dalt ki egy köliemenvt Elvegre is 
ók, ahol a fegvveivk hatalmával 
nem bírják ott győzik hazugsággal. 
Ott tartottunk nevezetesen antant 
jelentések szerini. hogy a monte-
negrói külön beke dolga egyszerű 
trükk volt Nikita részéről és a mi 
csapataink legkeményebb ellenál-
lást kénytelenek leküzdeni akkor 
amikor a fegyverletételt elhataro 
zott mont n gioiakat le akarják 
fegyve ez ni. 

Mi vor ez az. ántánt hir »ne-;.!1 

lent sokan megcsó*-, líak a fejüket 
A mi n a i l ve/el ősegünk pedi^ nem 
cáfolatot tett közé. hanem nyi lvo 
nossagra hozta azt a megegyezési 
amelyei a montenegrói ni 'gh tal 
mazottakkal kötöttünk és amely 
nek v»*gsó passzusa : t t o j ; ij<*» '*»»-
gaban, íio^y a mont negrói megbi 

zoltnk a béketárgyalások minél 
előbbi megkezdését kívánják 

Ide pontot tehetünk. Ili ismét 
a tények beszélnek és akármennyit 
és akármilyen formában hazudik 
az ántánt, ez a valóság valóság 
marad. 

A másik nagv ügy Anglia kü-
lön házi ügye. A blokád szigorítás. 
Az egész dolog a legszemermetle-
nebb hazugság Anglia nem Német-
országot akarja blokalni. h meni 
egyszerűen meg akarja fojtani a 
semleges államok kereskedelmét. 
Abból a beszédből, amelyet ebben 
a kérdésben Grev tartott az angol 
alsó házban ezt leli t Cs,tk • ki ol-
vadni. Amikor az angol miniszter el 
ösineri, tiogv Németországba a je 
lenlegi állapotok mellett is csak 
minimalis, alig szainbavehetó, ne 
vetseges csekélység jutott be a 
sem leges kereskedelem utján es 
amikor ehhez hoz/áteszi bogy 
ugyanennyi a jövőben is bes/iva 
roghai akkor már maga a/, angol 

mini zler jelentette ki szemérmet-
len hazugságnak a benyújtot t tör-
vényjavaslatot, mert másról beszél 
az a törvény, mint ami a rendel-
tetése. 

Anglia most már, mert elve-
szített nek látja a háborút egy két-
ségbe esett próbához nyul. Ez a 
sem le esek megzsarotása és eset-
leg a maga melleit való beavatko-

í zasra való rákényszeritése, Csak-
hogy ugv latszik, amiképen eddig 
minden angol manőver, akár a 

I harctéren, akár a diplomácia terén 
csütörtököt mondott ez a merész 
vállalkozás sem jelent semmi ered 
menyi az angoloknak. A svéd mi-
niszterelnök beszéde már keményen 
vagla az igazságot Anglia szemébe 
es most mar Amerika is megmoz-
dult kijelentvén, hogy gazdasági té-
ren nem lehet többet ártani Né-
metországit.ik anélkül, ho .y az Unió 
is ni**gjne erezze. 

Mintha uj hangok csendülné-
nek bele a nagy küzdelembe. 

Vezérkarunk jelentése. 
Hivatalos jelentés. 

Orosz hadszíntér. 

Az oroszok a Dnyeszter mel-
lel« i Usci 'skolól északnyugatra » fu-
lóárok ellen ma reggel heves láma-
cas' intézlek ;, vitéz védőcsapat azon 
l an visszaverte az eitensegd V c>a 
; iter l >rosz hullák bont ják . A 

| Shvpa front fel« 11 tegnap elieiiseges 
repülóraj jelent meg. A I I orosz re 
(ülőgep közül kettőt tüzérségünk 

litaia a la im'gseinmsitette harmat 
pe Itg u " lenseges vonalak mögött 
«szállásra kényszeritelt. Strypa mel-

lett Bcreslyanynal tábori őrseink j 

erősebb orosz felderítő oszlopok 
előretöréseit visszautasították. 

Délkeleti hadszíntér : 
Csapataink megszállották Ales-

sio es Sin Giovanni di Medua 
adriai kikötőket Hadikészleteket 
zsakm involtunk. Montenegróban a 
helyz-t val ozatlanul nvugodt, Az 
orsz különböző részeiből jelentik 
lv>g\ . lakosság bevonuló csapa-
(Mtamkat únnepies fogadtatásban ré-
szesittette. Eddig a Lovcseni zsák 
mánv le>zá nitásával a főgyüjtóhe-
Iveken .'Ü4 ágyul nOoOO-nél több 
puskát és 50 géptegvvert szállítot-
tak be Az összes/.ámlalás még 
nincs befejezve. H O F E H . 
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flz olaszok a végsőKig 
védik Valonát. 

Lugano, jan. 28. 

Az olasz minisztertanács elhatározta, 
hogy az albániai csapatokat nem vonják 
vistza és Valonát a végsőkig védig. Az 
expedíciós sereg főparancsnokává Ber-
tozzi tábornokot nevezték ki. 

Lugano, jan. 28. 

Az olasz főparancsnokság kihirde-
tése Albániában Anglia legerősebb nyo-
mása alatt történt. Ennek a rendel 
kezésnek egyelőre csak demonstratív 
jelentősége van. Olaszországi utasok 
beszélik, hogy olaszországi kikötőkben 
semmiféle előkészületeket sem tesznek 
arra, hogy Albániába ujabb csapatokat 
küldjenek. 

Közeledünk burazzohoz 
és Valonához. 

Bern, jan. 28. 
Svájci lapok jelentik, hogy a 

magyar és osztrák csapatok északi 
irányban hatvan kilométernyire 
állanak Durazzotól. A bolgárok ke-
let felől tizenöt kilométernyire 
közelitették meg Dura/zót é^ Valón.i 
külső erőditéseitől már csak nyolc 
kilométernyire állanak. Hivatalosan 
ezeket a hireket még nem erősítet-
ték meg. 

Mit akart Oroszország 
Bulgáriától ? 

Szófia, január 28. 
A Balkanska Posta diplomáciai 

forrásból ugy értesül, hogy a szófiai 
orosz követ 1915 augusztusában 
kormánya utasítására követelte a 
bolgár kormánytól, járuljon hozzá 
ahoz, hogy Várna és Burgis kikö 
tőket az orosz flotta bázisként fel 
használhassa. Radozlavov minisz 
terelnök azt válaszolta, hogv Bul-
gária nem áldozhatja lel állami 
érdekeit s nem engedheti meg, hogv 
a háborúba belesodorják mind addig 
amig nemzeti ideáljainak megváló 
sulását nem garantálják. A bolgár 
nép már eddig is nagy áldozatok >t 
hozott nemzeti ideáljaiért 

A Balkanska Posta kiemeli, hogv 
az orosz kormány ezt ugyanazon i 
a napon követelte amikor Szerbia 
péterv ári, párisi és londoni képvi 
selői utj án kijelentette hogy nem 
járulhat hozzá a Bulgária által kö- i 
vetelt terű let átengedéshez. Orosz 
ország tehát bele akarta kergetni 
Bulgáriát a háborúba, anélkül, hogy 
kielegitette volna Bulgária mecedó 
niai aspirációit 

A Daily Mail 
Andrassy 

nyilatkozatáról. 
London, január 29, 

A Daily Mail irja, hogy Angli-
ának nem szabad biznia másban, 
csakis saját magában és nem sza-
bad azt hinnie, hogy mások fogják 
ó érte végigküzdeni a háborúi. A 
lap foglalkozik Khuen Héderváry 
Károly grófnak Montenegró kapitu 
lációjáról tett nyilatkozatával, hogy 
ő gyanitja, hogy Montenegrónak si-
került felszabadítania magát az 
orosz és olasz befolyás alól és hogy 
Oroszország tudtával történhetett a 
kapituláció. A Daily Mail szerint 
ezert nem lehet azt állítani, hogy 
Nikita árulást követett el. A helyzet 
nagyon homályos és bármennyi 
tény beszél a montenegróiak bátor 
sága és becsülete mellett mégis oly 
dolgok fordulnak eiő, amelyek nem 
a legjobb világításban tüntetik fel 
Montenegrót. A lap végül egv 
Andrássv-interjura hivja fel a figyel 
met amelvben a magyar politikai 
élet vezére nyilatkozik a mqnteneg 
roi eseményekről és Miklós kiráiy 
bölcseségét dicséri akinek elhatá-
rozása azért fontos, mert kitűnően 
van informálva és ó odaáll, ahol a 
győzelmet látja 

Olasz tervtelens(£ t'\s 
pcssimizmus az albániai 
lielvzet miau. 

Lugano, január 28. 
Dacára annak, hogy épen tegnap 

jelent meg a hivatalos lapban az a ki-
rályi rendelet, amely az Albániába kül-
dőit olasz expedíciós hadlest parancs-
nokának széleskörű katonai és politikai 
hatalmi körét me^allapitja, semmi olyan-
ról nem érkezik hir, amiből e rendelet 
gyakorlati következményeire lehetne 
következtetni- Berto*zi tábornok valonai 
parancsnok és a többi Alhániahan levő 
olasz parancsnok, ugy lats/.ik, még nem 
jött tisztába kellőkepen a/t osztrák ma-
gyar és a bolgár csapatok hadmozdulatai 
és tervei tekintetében Csak az újságok-
ból tudjuk azt, hogy a bolgárok Elbasszan 
és az Ohrida-tó felől Berat fele haladnak 
az osztrák magyar csapatok pedig 
r\l sssio megs/ailása utan útban Durazzo 
leié e'jutollak egészen a/ isini folyóhoz. 

Az újságok iitainak arra is, hogy 
eltekintve a/ Esszad basa mintegy 10 1)00 
főnyi alh;in seregétől, a többi észak- és 
détaibániai harcosokat Hloeségnek kell 
tekinteni. A félhivatalos közleméuyek is 
kondecáljak, hogv Albániában a helyzet 
kedvezőtlen, Olaszország szempontjából 
egyenesen rossz. Az ententenak a hely-
«rl gyors megjavítására, valamint a 
szükséges megtorlásra kell gondolni. 
Allalaban megállapitjak. hogy az albá-
niai események nem egyebek Szerbia 
összeomlásának következményeinél, ahol 
viszont az egész eutente-dípiomácia kö-
vet« tt el nagy hibákat. A Tribuna és az 

Idea Nazionale azt hiszi, hogy az olasz 
koimány, dacára a rendelkezésre álló 
csapatoknak és hadihajóknak, földközi-
tengeri, de esetleg még dél-albániai 
poziciőit is kénytelen les i feladni, egyi-
dejűleg azonban gondoskodni fog arról, 
hogy egyszer és mindenkorra kikap-
csolja azokat az ominózus frázisókat, 
amelyeknek hatásai mindenben megnyil-
vánulnak, hogy nem szabad tovább a 
,közös ügy" „közös győzelem" és ha-
sonló bizonytalan és üres jelszavakkal 
átsiklani afölött, hogy Ausztria-Magyar-
ország egyre nagyobb hatalomra és 
egyre erősebb pozícióra tesz szert, mi-
alatt Olaszországot azzal a szánalmasan 
bizonytalan végleges győzelemmel vi-
gasztalják, amelyet végül is nem frázi-
sokkal hanem fegyveres erővel kell 
kivívni. 

Entente hangok az orosz 
offenzíva meghiúsulásáról. 

Hága, jan. 27. 
A Times pétervári levelezője 

arra készíti elő olvasóit, hogy az 
orosz kisérlel Csernovic elfoglalása 
semmiesetre sem lesz oly könnyű, 
mint ezt az előbbi angol tudósítások 
jelentették. Már többször jöttek je-
lentések arról, hogy a város az oro-
szoké. Most azután hirtelen világossá 
váll, hogy a központi hatalmak ot-
tani állásai épen oly erősek, min ta 
nyugtoi f ronton és hogy az erős ál-
lások veszélyeztetik az orosz szár-
nyakat. Zalescyki, az alsó Strypa és 
a Dnyeszter i rányában. Ennélfogva 
az oroszoknak fontos érdeke volna, 
hogy a szövetségeseket Csernovic 
mellett az északi hadseregtől leszo-
rítsák. 

ííszakalbániát elveszettnek 
látják Olaszországban. 

Róma, jan. 28. 
A félhivatalos Giornale d* Italia 

szerit lehetetlenség az ellenség észak-
albániai e lőnyomulását akár fiotta-
valalkozások révén is feltartóztatni 
annál is inkább, mert a felső Adriá-
b ni a körülmények teljesen az el-
lenség javára változtak meg A lap 
közli azt a híresztelést, hogy Esszád 
pas i ugv véli, jobban és helyesebben 
ja r el ha haderejét nem fordít ja Du-
lazzó védelmezése re, annál is inkább, 
mert Eszakalbániát az ellenség ha-
talmába ejtette és így valami kevés 
Kilátás volna a győzelemre. Nézete 
szerint jobb volna, ha nemcsak az 
ő csapatai, hanem az olasz erők is 
délebbi vidéken foglalnának erős ál-
lást. 

A lap ezt irja : Délalbánia védelme 
katonai és még annál inkább első-
rangú politikai szükségesség. Mint-
hogy pedig ez a véde l eo a siker tel-
jes biztonságával történhetik meg, 
meg kell történnie, nehogy az ellen-
ségnek további igen jelentős, sőt 
döntő jellegű e l h a l a d á s r a módja 
legyen. 
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flz ameriKai 
municiószállitás 
szünetelés^, 

Newyork január 28. 
Sloan republikánus képviselő 

(Nebraska) indítványozta, hogy a 
niunciókivitelt kalvan napra liltsák 
be, vagy pedig mindaddig, amig a 
gabonaforgalomban előállott torló-
dás megszűnik. A javaslat indoklása 
szerint azért van waggonhiány és 
hajóhiány, mert a vasuli és a hajó-
zási társaságok a gabonaszállitással 
szemben a municiós szállítást favo-
rizálják. 

fl görög Követ a 
szultánnál. 

Konslan inápoly január 27. 
Kalleggrisz görög követel a szul-

tán ünnepies kihalgatáson fogadta. 
A követ átnyujtolta megbizo leveleit. 
Beszédében Kallergi z azt mondotta, 
hogy meg van bízva azzal, hogy tol-
mácsolja a rendkívüli nagvrabecsü 
lés és mély barátság érzelmeit, ame-
melyekkel uralkodója a szultán sze-
mélye iránt viseltetik es tolmácsolja 
azokat a kívánságokat, amelyeket 
uralkodója az ottomán birodalom 
jóléte iránt táplál, ö, a követ, min 
dent meg fog tenni, ami hatalíná 
ban áll a barátság kötelékeinek 
megtartása erdekében, amelynek oly 
örvendetes módon fennállanak a 
két ország között és reméli, hogy a 
királya érzelmeinek és kormánya 
instrukcióinak megfelelő feladatál 
nak teljesítése alkalmával a szultán 
jóakarata fogja bátorítani és az ot-
tomán kormány becses támogatása 
fogja kisérni 

A szultán válaszában kijelen-
tette, hogy redkivül meghatották a 
barátságnak amaz erzelmei, ame 
lyeket a görög király vele szembeni 
tanusit és kérte hogy ó felségehez 
mély köszönetének kifejezese mel-
lett hasonló érzelmek kifejezesét 
juttassa el. A szultán hozzá füzl 
hogy a követnek abbeli tevekeny-
s«sge, hogy a ket ország között fenn 
álló barátsági kötelekekei még szo-
rosabbra fűzze, az ő erőteljes báto-
rításával, úgyszintén az ottomán 
kormány szorgos támogatásival fog 
találkozni. 

I I I m i i i D u r a z x o 

felé : 
Lugano, január 27. 

Az olasz lapok jelentése sze 
rint a bolgárok Elbasszánból és 
az Ochrida tótól tíeratba mennek 

és osztrák-magyar csapatok Alesz-
szió megszállása után útban van-
nak Durrazó felé és az Ismi folyóig 
jutottak el. A lapok kiemelik, hogy 
az Olaszországhoz hü Esszád basa 
10000 főnyi követőjétől eltekintve 
az északi és déli albán törzsek az 
ellenség közé számitandók. A hiva-
tslos közieménvek hangsulvozzák, 
hogy a dolgok Albániában rosszul, 
sói Olaszországra nézve igen rosz-
szul mennek. 

Fontos események előtt 
Hindenburg frontján ? 

Basel, jan 28, 
Fau tábornok a Szmirnov tá-

bornok vezérlete alatt álló északi 
sereghez érkezeit, hol fontos esemé 
nyeket várnak. A riga dünaburgi 
fronton uj német páncélos automo-
bilok jelentek meg, amelyeknek a 
Iegenvsége50 60 ember ésgépfegy-
vereken kívül tüzérséggel is vannak 
ellátva. 
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HIRDETMÉNY. 
Tudomására hozom a gazda-

közönségnek hogy a tavaszi vető-
mag szükségletét a városi tanács-
noki hivatalban bejelentheti. 

A gazdasági tanácsnok kezé-
hez előzetesen kell lefizetni a ké-
relmezett vetőmag árát. 

Szentes, 1916 évi január hó 25 
D r . Má té f i fy polgármester. 

HÍREK 
Téli vásárunk. Tegnap kezdődött 

a szentesi téli vásár. A háborús állapot 
élénkebb kifejezésre jutott rajta minden 
tekintetben. Fölhajtás jószágokban elég nagy 
volt. Az árak ellenben azt a fogalmunk, 
hogy »nagy« messze felül múlják. Azok a 
20—30 napos malacok amelyek 80 100 
koronáért keltek el szégyelték magukat 
Tizenkét kis választási mai icért avevő 
1780 koronát fizetett. Egy rúgott borjú ára 
2f>0 300 korona körül forgott A lovak 
áráról jobb nem is beszélni, mert meg 
fagy az emberben a vér, ha leirva látja A 
kirakodó vásár gyér volt és üres. Az árak 
természetesen arányban állottak a jószá-
gok árával. Annyi bizonyos, hogy ilyen 
drága vásár még nem volt Szentesen. 

Egy földink ujabb kitüntetés*. 
Dr. P é t e r Ferenc főorvos, városunk 
szülötte, dr. P é t e r Albert Csongrádvár-
megye tb. főügyészének fia, ki az orosz 
harctéren a mult évben a koronás arany 
érdamkeresztet az ellenséggel szemben 
tanúsított vitéz és önfeláldozó magatar-
tása elismeréséül a vitézségi érem szalag-
ján kapta, s most az olasz harctéren tel-
jesített kiváló szolgálatai elismeréséül őfe l -
sége elrendelte, hogy a vitéz főorvosnak 

legfelsőbb elismerése tudtul adassék s 
egyúttal megengedte, hogy a S i g n u m 
L a u d i s t a vitézségi érem szalagján vi-
selhesse. 

— ttagyar^lap Belgrádban. Meghó-
dított szerbiai területen élő magyarlakos-
ságra való tekintettel » B e l g r á d i L a -
p o k « cimmel már a legközelebbi napok-
ban magyar lapjfog megjelenni a szerb-
fővárosban. 

— fl halál után. Néhai Lengyel Zsig-
mond kereskedő a szegedi katonai kor-
házban teljesitettf szolgálatot. A nyár fo-
lyamán egy napi szabadságon volt ¡itthon 
és hirtelen meghalt. Halála? utánrmost érte 
a kitüntetés : a vöröskeresztes bronz ér-
met kapta eredményes szolgálatai elisme-
réséül: A kitüntetést a reávonatkoió ok-
mányokkal együtt özvegye kezeihez 
adták ki. 

— Ügyeljünk a régi husz koroná-
sokra ! I ! Sokan nem tudják, hogy a régi 
husz koronások ma már nem érvényesek 
s azok vásárlási értéke elveszett. Ezúton 
figyelmeztetjük a közönséget, hogy ilyen 
husz koronást ne fogadjon el, hanem aki-
nek ilyen pénze, illetve bankjegye még 
a birtokába van, az vigye azt be az adó-
hivatalba ahol még február végéig elfogadják 

Disznóhús, szalonna, zsír. Január 16-
lól kezdve olcsóbb lett a d i sznóhús 
szalonna és zsir Szükségesnek látjuk 
a ma érvényes ki logramonkénti árakat 
a következőkben körölni : 

Friss szalonna ő kor 30 fill 
Zsir - 6 „ 90 „ 
Haj - 6 „ ¿0 „ 
Csemege szalonna (füstölt, 
Abált, paprikás,) — - 7 „ 10 „ 
Sertés karaj — 4 „ 80 „ 
Comb hu* 4 „ 30 „ 
Csontos hus — 2 „ 80 „ 
Kocsonyának való — 1 „ 80 „ 
Nyers kolbász — 4 „ 30 „ 
Füstölt kolbász — — 5 „ 30 „ 
Csont nélküli füstölt hus 5 „ 80 „ 
Föslölt oldalas és Inpccka 3 „ 80 „ 
Nyers sonka 5 „ 80 „ 
Főit sonka — 7 „ 80 „ 

^ J | 
I l a z i földekről k u k o r i c a 
s z a r a i veszek bármennyit 

§ kristó isatjv József % 
a j a n l a t o k a t kérek 

^ Petőfi szálloda (sörcsarnok.) 

Hirdetései! 
fe lvétetnek 
a kiadóban 
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A honvédelmi m. ki. minisler 

ur 19267—eln 20 b 1915 számú 
rendelete értelmében közhírré te 
szem, hogy az egészben, vagv túl-
n y o m ó részt vörösrézből, nikkel 
bői,sárgarézből, bronzból es tombak-
bói készült tárgyak raktáron | levő 
egyharmadrészét a fémkereskedők 
és fém ipar űzők beszolgáltatni köír 
lesek, a szállodás, vendéglős és k -
vés. a cukrász és sütőiparosok, to 
vábbá az olyan egyesü etek 
ételeket és italokat tnak 
az alább felsorolt tárgyakbó vaí » 
készletük felét kötelesek beszol-
gáltatni: 

1. főzőedényeket (főző befőző 
és fagylalt készítő üstök faa 
lábasok, serpenyők, k 
formák) egysz< 
(hőtők, tálak tálcák gyfert 
vörösrézből éí bői, 

2. konyhaszereket (moz 
mozsártörők, hí gy 
tartók, vasalók, tál< 

3. gyümölcsbeföző 
töket, vörösrézből é 

4. egyszerű parázslartóí t es 

kalvha előtéteket vörösrézből, sárga-
rézből bronzból rs latnakból 

A beszoldáliatás ideje, )< 
''• módoratai </hi t rré fognak 
let ni, 

Az ilt fel nem sojoll ei-v m*i 
m e g v a n e n g e d j e h<v,v IVmiíi r.:v 
ikat 1916 január w 31 il: n;ipj m 
tul is a „Magyar v/en! korona ors/o 
gainak fémkö/poni j ic nvi.-'.r 
saságnak " vag\ .« • alt; ¡a ni/gbi olt 
kereskedőknek további ¡ni /.kede-i-
eladhassák 

Szentes 1916. évi január hó ¿f.Y 
Dr. M á t é f f y polgánnestei 
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Bihar országból a kitűnő borai, 
fehér I kor. 4 0 fül. sötét siller 

I kor. 6 0 filL iterje. 
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